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Building Instructions

= Montagehandleiding
Instrucciones de construccion

l] Istruzioni per il montaggio

B Montazni navod Telepitési utasitasok

E Montazny navod : Instrukcja montazu



Vergleichen Sie zuerst die Material-
liste mit Ihrem Paketinhalt! Bitte haben Sie
Verstandnis, dass Beanstandungen nur im nicht
aufgebauten Zustand bearbeitet werden kénnen!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kun-
nen alleen in behandeling worden genomen zo-
lang de onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

.] Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez
que nous traitons uniquement les réclamations
concernant le matériel a I'état non monté!

i Nejprve prekontrolujte obsah baleni
podle materidlového listu! Mé&jte pochopeni pro
to, Ze pfipadnou reklamaci se mizeme zabyvat
pouze tehdy, kdyz dily nebudou smontované!
Za pomoci tohoto seznamu miiZzete jednotlivé
dily pfifadit k montaznimu navodu.

: Najpierw nalezy sprawdzi¢ zawartosc
opakowania z listg materiatowg! Prosimy o
wyrozumiatos¢, ze ewentualne reklamacje
bedziemy mogli rozpatrzy¢ tylko wtedy, gdy
czesci nie bedg zmontowane! Za pomoca tej
listy mozna przyporzadkowa¢ poszczegodlne
czesci do instrukcji montazu.
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“ Najprv prekontrolujte obsah balenia
podla materialového listu! Majte pochopenie
pre to, Ze pripadnou reklamaciou sa
mdbzeme zaoberat iba vtedy, ked diely
nebudu zmontované! Za pomoci tohto
zoznamu mbzete jednotlivé diely priradit k
montaznemu navodu.

-; El8szor ellenérizze a csomag

tartalmat az anyagjegyzék alapjan! Kérjik,
vegye figyelembe, hogy az esetleges
reklamaciokkal csak akkor tudunk foglalkozni,
ha az alkatrészek még nincsenek
Osszeszerelve! Ezen lista segitségével
hozzarendelheti az egyes alkatrészeket az
Osszeszerelési utmutatohoz.
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